Daniel Defoe (asi 1660 — 1731): Zivot a zvlastni podivna dobrodruZstvi Robinsona Crusoea,
namoinika z Yorku (1719)

I. Beletristicky text:

A. Literarni druh a zanr, literarnéhistoricky kontext, umélecky smér / tvirci skupina, udaje o
autorovi ve vztahu k dilu;

B. 1. Doba a misto (d&je); 2. Kompozice;

3. Hlavni postavy a jejich charakteristika; 4. Namét, témata, hlavni motivy;

C. Jazykové zvlastnosti a kulturni souvislosti;

Jsa nyni zachranén, pozdvihl jsem o¢i k nebi a dékoval jsem Bohu za spasu svého zivota, v niz
jsem pied chvilkou nemél ani nejmensi nadéje. (...)

DENIK

Dne 30. zafi 1659. Ja ubohy, neStastny Robinson Crusoe ztroskotal jsem za hrozné boufe a
vyvrzen jsem na tento pusty, nehostinny ostrov, ktery jsem pojmenoval Ostrov zoufani. VSichni
moji druhové utonuli a ja sdm byl napolo bez ducha.

Ostatek dne stravil jsem sklicen nestéstim, které mé stihlo, nebot’ jsem nemé¢l potravu ani ukryt,
ani Saty, ani zbran a zhola nic. Nadobro bez pomoci, nevidél jsem jiného vychodiska, le¢ smrt. Bud’
m¢ sezere drava zver, nebo mé zabiji divosi, nebo tady zahynu hladem. Kdyz nadesla noc, z bazné
pted dravou zvéii jsem vylezl na strom a tvrdé usnul, tfebaze po celou noc prselo.

Dne 30. ¢ervna bylo mi tak dobie, Ze jsem si vySel na prochazku s puSkou, avSak z opatrnosti
jsem se nevzdaloval pfili§ od domova. Sestielil jsem dva moiské ptaky, podobné huse bernesce, a
odnesl jsem je domt.

M¢l jsem ted’ plné ruce prace, zaméstnan sbirdnim plodd a donaSenim jich domt. Rozhodl jsem
se, ze se opatfim hojnymi zasobami rozinek, pomerancii a citrént, abych se zajistil na dobu dest’d,
kterd se kvapem pfiblizovala. Nakupil jsem velkou hromadu hroznti, opodal jest¢ jednu, ponckud
mensi, a jinde jsem zas nahromadil pomerance a citrony. Vzav néco plodu s sebou, vydal jsem se na
zpate¢ni cestu, odhodlan, Ze se jesté vratim a vSecko pak odnesu bud’ v pytli, nebo v néjakém kosi.

Kdyz jsem tedy zpozoroval, ze ma setba nekli¢i, vyhledal jsem vlhéi misto a odhodlal se k
novému pokusu. Pobliz besidky jsem zryl poli¢ko a v tnoru, kratce pied jarni rovnodennosti, jsem
je osil zbytkem zrni. Po bieznovych a dubnovych destich obili vzkli¢ilo, bujné vzrostlo a vydalo
ptehojnou zen.

Kdyz jsem pak o tom pozdéji pfemyslel, kterak jsem byl vyvrZen na toto hrozné misto, vzdalen
vSech lidi, bez nejmensi nad&je na vysvobozeni, a kdyZ jsem poznal, ze i zde mohu Zit a Ze tu
nezahynu hlady, byly vS§echny mé vyc¢itky tytam.

Za tu dobu jsem se zdokonalil ve vSech ruc¢nich pracich, jichz si na mné potieba vyzadala.
Myslim, Ze by se ze mne ¢asem stal opravdu zru¢ny tesaf, uvazime-li, jak malo néstroji jsem mél.
Mimoto jsem se zdokonalil i v hrn¢ifstvi od téch dob, co mé napadlo, abych pracoval na hrnéifském
kruhu, na némZz se mi dafila prdce mnohem snaze a 1épe. Krouzil jsem ted’ nddoby p&kné oblé a

vvvvvv

wevr

Iépe vysekam si jesté jednu kanoi, abych mél jednu lod’ku pro toto a druhou pro opacné pobiezi
ostrova. (...)



Stalo se jednou, bylo to k poledni, kdyZ jsem se ubiral k svému ¢lunu, Ze jsem V Gzasu ustrnul,
vida stopu bosé lidské nohy otisténou v pobieznim pisku. Stal jsem jako bleskem zasazen, nebo jako
bych byl zahlédl strasidlo. Naslouchal jsem, ohlizel jsem se viikol, ale nic jsem nezaslechl, nic
nespatfil.

Ubohy uprchlik, kdyz spattil zablesk a zaslechl vystiel, ustrnul a nemohl se hnout hrizou
Z mista, ackoli vidé€l, Ze oba jeho pronasledovatelé mu jiz neublizi. Pfec vSak se zdalo, ze by radéji
utekl, nez se mi pfiblizil. Znovu jsem nan zavolal a ddval mu najevo, aby pfistoupil, cemuz snadno
porozumél. (...)Usmal jsem se a privétivé jsem na ného pohled€él a znovu mu kynul, aby jen
ptistoupil. Konecné pfisel az ke mné, a pokleknuv pfede mnou, libal ptidu, polozil hlavu na zem a
vzav mou nohu, postavil si ji na $iji, aby mi dal patrn€ najevo, Ze mi chce byt oddan a Ze chce byt
mym otrokem.

I1. Nebeletristicky text:
A. Funkéni styl, obsah, ucel, vztah k prvnimu textu; B. Jazykové apod. zvlastnosti.

Anglické revoluce

Kdyz vroce 1658 Cromwell zemfel, nepodafilo se jeho synovi a nastupci Richardovi moc
udrZet. Nespokojenost ve vojsku i v celé spole¢nosti pohnula parlament i vrstvy, které z revoluce
mély prospéch, aby obnovily monarchii. V r.1660 byla zrusena republika a na trin byl povolan
Karel I1. (Stuartovec) s nadé&ji, Zze zachova vydobytky revoluce, zejména spoluvladu s parlamentem.
Kral vsak jevil snahy o posileni moci po vzoru napi. Francie. Tyto tendence narazely na tuhy odpor
parlamentu, ktery prosadil nékt. opatfeni pro zajisténi pravnich jistot (napi. Habeas Corpus Act)
Kdyz vsak jeho bratr a nastupce Jakub I1.(nastoupil r.1685) chtél obnovit absolutismus, byl vyhnan
ze zem¢ tzv. Slavnou revoluci (1688) a na trin byl povolan nizozemsky mistodrzici Vilém III.
Oranzsky, zet' Jakuba II.

Novy kral piijal Listinu prav (1689), v niz potvrzoval prava parlamentu, a Anglie se stala
konstituéni monarchii, v niz se kral délil o moc s parlamentem. (...) Anglicka revoluce oteviela
zemi cestu k rychlejsimu vyvoji ke kapitalismu.



V dobe, kdy Evropané zacali namornimi vypravami objevovat a podmaiiovat si mimoevropsky
svet, zrodily se literarni trosecnické piibéhy. Vychazely ze skutecnych udalosti, kdy se namornici po
ztroskotani lodi (ale také po vzpoure v posddce) ocitli na neznamé sousi (casto na neobydleném
ostrove) a museli tam prezit — leckdy i nékolik let — zpravidla az do zachrany jinou lodi. Rozvinuta
literarni ztvarnéni téchto témat nabizeji Siroké moznosti vytvorit pribehy o lidské odvaze a dumyslu i
0 zdpase s neznamym prostredim. Prvni a rovnou nejproslulejsi z téchto romanu vznikl pred tremi
staletimi ve Velké Britanii; podle néj se vSechny podobné pribéhy také nazyvaji robinzonadami.

Robinson ovsem neni jen dobrodruzny pribéh, i kdyz tato dejova slozka vystupuje v romanu
nejvic do popredi. Atraktivita Robinsonova pribéhu (a prakticky vsech robinzonad dalsich) spociva
také v tom, ze je tu do individualniho pribéhu zhustén veskery predchozi technologicky vyvoj lidstva:
Robinson zacina, vyvrzen na pobrezi, modlitbou k Bohu jako Adam posazeny do raje. (barokni
prvky v jinak realistickém dile) Pak si zacind obstardvat obzivu lovem ptikii aj. a sbérem divoce
rostoucich plodit (odhlédnéme ted na okamzik od faktu, Ze ma pusSku, kterou zachrdanil z vraku).
Pocina si tedy jako praveky clovek — o praveku vedel Defoe velmi malo, ale tento zpiisob zivota znal
Z exotickych cestopisii o prirodnich narodech Afiiky a Ameriky. Pak Robinson — viastné nahodou —
prijde na péstovani obili, ochoci si kozy a zacne vyrabét keramiku — a to jsme uz v neolitu, na usvitu
civilizace. Nasleduje vyroba nabytku a viibec zarizovani obydli — Femesina éra stredoveku a raného
novoveku. A celé to vrcholi setkanim s Patkem, ktery se stane Robinsonovym sluhou a zaroven
objektem jeho snahy o pokrestansténi a poevropsténi — uplné jako to délali britsti kolonizatori jiz za
Defoeovych casti.

A jesté jedna véc. Defoe pise svého Robinsona v dobé, kdy Anglie mad za sebou Cromwellovu a
Slavnou revoluci, jimiz se anglické mestanstvo emancipovalo viici do té doby absolutistickému krali.
A Robinson je praveé takovy méstan (z kupecké rodiny). To, Ze dokdze sam, bez protektorstvi ze
strany aristokracie, kolonizovat neznamy divoky ostrov a dobre na ném hospodarit, ukazuje tviirci
sily neurozeného lidu — ac se to dnes muize zdat divné, z tohoto ditvodu byl Robinson Crusoe ve své
dobé cten také jako politicky roman.

Druhy text je ucebnicovy: najdete tam odborné vyrazy i mista, kde se pocita s nezasvécenym
Ctenarem.

Daniel Defoe (asi 1660 Londyn — 24. 4. 1731 Londyn)

Anglicky spisovatel a publicista, jeden z prikopniki
realistické prozy a jeden ze zakladatelti anglického romanu.

Daniel Defoe pochazel z rodiny obycejného obchodnika. Cely
zivot se piln¢ zajimal o politiku a v Anglii se tcastnil riznych
politickych zéapasi (naptiklad neuspéSného Monmouthova povstani
r. 1685, které vedl vévoda James Scott z Monmouthu, nemanzelsky
syn krale Karla II.). Defoe zastaval nazorovou pozici levicového
liberalismu.

V 1. 1684 se Defoe oZenil: s manzelkou Mary méli né€kolik déti.
Defoe se vénoval obchodu, ale za své politické aktivity (zejména kritizoval naboZenské spory mezi
anglikany, puritany a katoliky) byl €asto stihdn (dokonce véznén), musel pobyvat v cizin€ a trpél
finanénimi potizemi. Celil jim mj. intenzivni publikaéni &innosti: napsal nékolik set wisp&inych
textl, zpravidla politickych komentaiu ¢i eseji, jimiz se dotykal prakticky vSech aktualnich otazek
vetejného Zivota. Prikopnicky se vénoval ekonomické publicistice, v nizZ mj. prosazoval myslenku
povysit novy typ obchodnika na uroven tradi¢niho anglického gentlemana a ekonomicky rozvoj
vid¢l jako Uc€inngj$i ndstroj pro britskou kolonialni expanzi nez valky. Pro svou aktivitu i bystry
usudek pravidelné nachéazel ochrance z fad vysoké politiky, byl dokonce tajnym ucastnikem jednani,
jez ptipravovala sjednoceni Anglie a Skotska (doslo k nému r. 1707).
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vychazel témér 10 let.

A7 jako takika Sedesatilety napsal dobrodruzny roman Zivot a zvldstni podivnd dobrodruistvi
Robinsona Crusoea, namoinika z Yorku (1719), ktery se stal jednou z nejslavnéjSich knih vSech
dob a zalozil silny proud trosecnické literatury jako soucasti dobrodruzného Zanru.

Néktera dila:

Romiany Zivot a zvlatni podivna dobrodruZstvi Robinsona Crusoea, namoinika z Yorku
(The Life and Strange Surprizing Adventures of Robinson Crusoe, Of York, Mariner; 1719; 2 dily:
o témef celém Robinsonové zivoté, nejen o jeho trosecnictvi na opusténém ostrove; v ¢estiné kniha
vySla mj. s ilustracemi od FrantiSka Tichého, Zdenika Buriana a Adolfa Borna; 1. dil byl vicekrat
zfilmovan, vSechny filmové ptepisy maji v ¢eské distribuci nazev Robinson Crusoe: Mexiko, 1954,
rezie Luis Bunuel, v titulni roli Dan O Herlihy; Sovétsky svaz, 1972, rezie Stanislav Govoruchin,
v titulni roli Leonid Kuravljov; USA, 1997, rezie George Miller a Rod Hardy, v titulni roli Pierce
Brosnan; TV film Francie, 2003, rezie Thierry Chabert, v titulni roli Pierre Richard),
Dobrodruzstvi kapitana Singletona (The Life, Adventures and Piracies of the Famous Captain
Singleton; 1720), Moll Flandersova (The Fortunes and Misfortunes of the Famous Moll Flanders;
1722).



